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4. LITANEI AN SATAN

(D. Grandjean / Text nach Ch. Baudelaire)

Oh du der Weiseste und Schonste aus den Engelscharen

le plus beau des anges, du Gott den, den das Los verriet und der nie Lob erfahren
Oh Prinz in der Verbannung, dem das Unrecht wiederfuhr

oh toi prince de Uéxil, der sich, der sich geschlagen neu erhebt und starker nur

Satan, erbarme dich, erbarme dich meines langen Elends

Allwissender Konig des choses souterraines

toi qui sait tout, vertrauter Heiler fir die Kimmernisse des Menschen, des angoisses humaines
Oh du, der mit dem Tode, ta vieille et forte amante

die Hoffnung zeugtest, diese narrisch verrickte, ach diese Hoffnung, une folle charmante

Oh du, der dem Geachteten den Blick so stolz entflamnmt

ce regard calme et haut, dass er auf dem Schafott ein ganzes Volk verdammt

Satan, erbarme dich, erbarme dich meines langen Elends

Oh du, der die geheimen Orte kennt, von der Erde zugedeckt

von der neidischen Erde und wo ein eifersichtiger Gott die Edelsteine versteckt
Du, der den Abgrund verdeckt mit deiner grossen Hand

fur den Somnambulen, au somnambule qui erre, der wandelt an der Dacher Rand
Du, der zum Trost der Schwachen, die das Leid zerfrisst

du, der uns lehrt, wie man Schwefel und, Schwefel und Salpeter zusammen mischt

Satan, erbarme dich, erbarme dich meines langen Elends
Du Leuchte der Erfinder, Stock und Stab der Bedrangten
Beichtvater der Verschworer und Trost der Gehangten
Adoptivvater derer, die du Gottvater selbst angeklagt

und dieser, zornig, en son noir colere aus dem irdischen Paradies verjagt

Satan, erbarme dich meines langen Elends



5. BABA BUBU

(D. Grandjean)

Es gibt Menschen, welche lecken und kriechen - schrecklich

und es gibt solche, die sind griin vor Neid und schielen nach jedem Stiick

dann gibt's noch die und die hatten und die haben nie Glick

doch nicht so Kenyatta aus Kenia

er sitzt im Schatten einer Palme, die Sonne scheint auf seine Hande und er ruft eeeo

Und es gibt solche, die treten an einem fort - an Ort

und was auch immer sie tun, das ist verjahrt

dann gibt's noch die wohin sie gehen sind sie immer zu spat

doch nicht so Kenyatta aus Kenia

er sitzt im Schatten einer Palme, die Sonne scheint auf seine Hande und er ruft eeeo

Baba Bubu esoee - Mumbabwe Mumbabwe

Baba Bubu esoee - und sie erscheint auf der Terrasse

Baba Bubu esoee - Mumbabwe Mumbabwe

Baba Bubu esoee - sie ist das Gras, sie ist der Wind, sie ist die grosse Mutter und er das Kind
er sitzt im Schatten einer Palme, die Sonne scheint auf seine Hande und er ruft eeeo
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